Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 6mm.

Nope Ropes are perfect for quickly and effectively cleaning your barrel.
Featuring attachable ends for continuous re-feeding, bronze bristles woven
into the Nope Rope for superior cleaning power, and a reusable compact
storage case, Nope Ropes are the perfect barrel cleaning solution whether
you're in the field or at the work bench.

Attributes

e Name: TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 6mm.
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU2009430

Mfr. No.: 1149254

Caliber: 6mm

Delivery weight: 0.2kg

UPC: 661120107262
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Sicherheitshinweise fur den TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine schnelle und effektive Reinigung lhrer Laufe zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und
potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
¢ Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Nope Rope nur mit Laufen des angegebenen Kalibers (6mm).

Achte darauf, dass das Produkt nicht nass oder feucht ist, bevor du es verwendest.

Ziehe das Nope Rope sanft durch den Lauf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Halte die Enden des Nope Rope fest, um ein Abrutschen zu verhindern.

Verwende beim Reinigen von Laufen Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Lauf sauber und trocken ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
o Entferne alle abnehmbaren Enden des Nope Rope, um das Einfadeln zu erleichtern.

2. Verwendung:

o Fihre das Nope Rope vorsichtig in den Lauf ein.
o Ziehe das Nope Rope gleichmaRBig und sanft durch den Lauf, um alle Riickstande zu entfernen.
o Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Nope Rope mit einem trockenen Tuch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt in der wiederverwendbaren Aufbewahrungshdille, um es vor Staub und
Schmutz zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu IThrem TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope
stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte wende dich an den Hersteller oder besuche die
offizielle Website flr haufige Fragen und Unterstlitzung.

Vielen Dank, dass du dich flr den TIPTON Nope Rope entschieden hast. Wir winschen dir viel Erfolg bei der
Reinigung deiner Laufe!



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. This product is designed to
help you effectively clean your firearm's barrel. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and proper use of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this manual.
Always follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the cleaning rope for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or abnormalities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rope.

¢ Do not use the cleaning rope if you are unsure about the proper cleaning procedures for your specific
firearm.

Avoid using excessive force when pulling the rope through the barrel to prevent damage.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning residue.

Store the cleaning rope in its compact storage case when not in use to prevent tangling and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the TIPTON Nope Rope.

2. Attaching the Rope:

o Attach the appropriate end of the Nope Rope to the cleaning rod or directly to the firearm's bore,
depending on your preference.

3. Cleaning Process:

o Gently pull the Nope Rope through the barrel from the chamber to the muzzle.
o Repeat the process as necessary to achieve the desired cleanliness.
o For stubborn fouling, consider using a cleaning solvent suitable for your firearm.

4. PostCleaning:

o After cleaning, inspect the barrel to ensure it is free of debris.
o Store the cleaning rope in the provided compact storage case to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged cleaning ropes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning rope in regular household waste if it contains hazardous materials.



¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Thank you for your attention to these guidelines, and
happy cleaning!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Este producto esta disefiado para

limpiar caflones de manera rapida y efectiva. Para garantizar un uso seguro y eficiente, por favor, sigue las
instrucciones y pautas de seguridad gue se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Usa el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza la Nope Rope Unicamente para limpiar cafiones de armas de fuego de 6mm.

» Evita el contacto con los ojos: Las cerdas de bronce pueden desprender pequefias particulas. Mantén
el rostro alejado al usar.

e Supervision: Si estas ensefiando a alguien mas a usar el producto, asegurate de supervisar el proceso
de cerca.

¢ Almacenamiento: Guarda la Nope Rope en su estuche de almacenamiento compacto y reutilizable para
evitar daflos y mantenerla limpia.

¢ Manejo: Siempre manipula el producto con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o AsegUrate de que el area esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca un pafio o superficie adecuada para trabajar.

2. Uso de la Nope Rope:

[¢]

Inserta un extremo de la Nope Rope en el cafién del arma.

Tira del otro extremo de la cuerda para que pase a través del cafién.

Repite el proceso varias veces para asegurar una limpieza efectiva.

Al finalizar, asegurate de que el cafidn esté completamente seco antes de guardar el arma.

[¢]

o

[¢]

3. Limpieza del producto:

o Limpia la Nope Rope después de cada uso para mantener su eficacia.
o Puedes lavar la cuerda a mano con agua tibia y jabdn suave, asegurandote de enjuagarla bien.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la Nope Rope, asegurate de desecharla de manera responsable.

 Si el producto estd daflado o desgastado, considera reciclar los materiales segun las normativas locales.

¢ No arrojes el producto en la basura comun, ya que puede contener materiales que deben ser tratados
adecuadamente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un incidente, por favor, contacta con el
fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso del TIPTON Nope Rope Pull Through
Bore Cleaning Rope, consulta con un profesional o revisa las pautas adicionales que puedan estar disponibles.



Instructions de Sécurité pour le Cordon de
Nettoyage TIPTON Nope Rope

Introduction
Merci d'avoir choisi le Cordon de Nettoyage TIPTON Nope Rope. Ce produit est concu pour t'aider a nettoyer

efficacement le canon de ton arme a feu. Veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité attentivement pour
garantir une utilisation s(ire et appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu comme indiqué dans ce manuel.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant 'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le cordon de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des anomalies, cesse immédiatement I'utilisation et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le cordon de nettoyage.

¢ Ne pas utiliser le cordon de nettoyage si tu n'es pas sir des procédures de nettoyage appropriées pour
ton arme a feu spécifique.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du passage du cordon a travers le canon pour éviter
d'endommager celuici.

¢ Utilise le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des résidus de nettoyage.

* Range le cordon de nettoyage dans son étui de rangement compact lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter
les enchevétrements et les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le TIPTON Nope Rope.

2. Fixation du Cordon :

o Attache I'extrémité appropriée du Nope Rope a la tige de nettoyage ou directement au canon de
I'arme, selon ta préférence.

3. Processus de Nettoyage :

o Tire doucement le Nope Rope a travers le canon, de la chambre a la bouche.
o Répete le processus si nécessaire pour atteindre le niveau de propreté désiré.
o Pour les résidus tenaces, envisage d'utiliser un solvant de nettoyage adapté a ton arme a feu.

4. PostNettoyage :

o Apres le nettoyage, inspecte le canon pour t'assurer qu'il est exempt de débris.
o Range le cordon de nettoyage dans le cas de rangement compact fourni pour maintenir son état.



Instructions d'Elimination

e Elimine tout cordon de nettoyage usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter le cordon de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux
dangereux.

¢ Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Cordon de Nettoyage TIPTON Nope Rope, réferetoi aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou visite le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ton
Cordon de Nettoyage TIPTON Nope Rope. Merci de préter attention a ces directives, et bon nettoyage !



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Questo prodotto & progettato per
aiutarti a pulire efficacemente la canna della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la corda di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti o anomalie, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la corda di pulizia.
¢ Non utilizzare la corda di pulizia se non sei sicuro delle procedure di pulizia corrette per la tua specifica
arma da fuoco.

¢ Evita di applicare eccessiva forza durante il passaggio della corda attraverso la canna per prevenire
danni.

¢ Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare di inalare eventuali residui di pulizia.

¢ Conserva la corda di pulizia nella sua custodia compatta quando non € in uso per prevenire grovigli e
danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la TIPTON Nope Rope.

2. Attacco della Corda:

o Collega I'estremita appropriata della Nope Rope all'asta di pulizia o direttamente alla canna
dell'arma da fuoco, a seconda delle tue preferenze.

3. Processo di Pulizia:

o Tira delicatamente la Nope Rope attraverso la canna dalla camera al muso.

o Ripeti il processo secondo necessita per raggiungere il livello di pulizia desiderato.

o Per incrostazioni ostinate, considera |'utilizzo di un solvente per la pulizia adatto alla tua arma da
fuoco.

4. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, ispeziona la canna per assicurarti che sia priva di detriti.
o Conserva la corda di pulizia nella custodia compatta fornita per mantenere la sua condizione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali corde di pulizia usurate o danneggiate in conformita alle normative locali.
¢ Non smaltire la corda di pulizia nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o di visitare il
sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida e buona
pulizia!



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Dette produktet er designet for &
hjelpe deg med 3 effektivt rengjere lgpet pa ditt skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne manualen.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig rengjeringsrepet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du legger merke til noen defekter eller unormale forhold, slutt @ bruke produktet umiddelbart og sgk
hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er uladd fgr du bruker rengjgringsrepet.

Ikke bruk rengjgringsrepet hvis du er usikker pa de riktige rengjgringsprosedyrene for ditt spesifikke
skytevapen.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du trekker repet gjennom Igpet for a forhindre skade.

Bruk produktet i et godt ventilert omrade for & unnga a inhalere rengjgringsrester.

Oppbevar rengjgringsrepet i den medfalgende kompakte oppbevaringsboksen nar det ikke er i bruk for a
forhindre sammenfiltring og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladd og peker i en sikker retning.
o Samle alt ngdvendig rengjgringsutstyr, inkludert TIPTON Nope Rope.

2. Feste repet:

o Fest den aktuelle enden av Nope Rope til rengjgringsstangen eller direkte til Igpet pa
skytevapenet, avhengig av hva du foretrekker.

3. Rengjgringsprosess:

o Trekk forsiktig Nope Rope gjennom lgpet fra kammeret til munningen.
o Gjenta prosessen etter behov for & oppna @nsket renhet.
o For gjenstridig smuss, vurder a bruke et rengjgringsmiddel som er egnet for ditt skytevapen.

4. Etter rengjoring:

o Etter rengjgring, inspiser lgpet for a sikre at det er fritt for rusk.
o Oppbevar rengjgringsrepet i den medfalgende kompakte oppbevaringsboksen for & opprettholde
tilstanden.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle slitte eller skadede rengjgringsreper i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke rengjgringsrepet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller besgk den offisielle nettsiden.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene, og lykke
til med rengjgringen!



Instrukcja bezpieczenstwa dla TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope 6mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 6mm. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o skutecznym czyszczeniu lufy. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwacji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

o Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikna¢ kontaktu z brudnymi lub zanieczyszczonymi powierzchniami.
¢ Nie uzywaj produktu w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

¢ Upewnij sie, ze lufa jest zimna przed rozpoczeciem czyszczenia.

* Nie pozwdl, aby dzieci uzywaty produktu bez nadzoru dorostych.

Zawsze przechowuj produkt w oryginalnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze lufa jest pusta i nie ma w niej amunicji.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy produktu sg w dobrym stanie.

2. Uzycie Nope Rope:
o W16z koncédwke Nope Rope do lufy.
o Delikatnie pociggnij za sznur, aby przesung¢ go przez lufe, usuwajgc zanieczyszczenia.
o Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

3. Czyszczenie po uzyciu:

o Po zakoniczeniu czyszczenia, wyczy$¢ Nope Rope zgodnie z instrukcjami producenta.
o Przechowuj produkt w oryginalnym etui, aby zabezpieczy¢ go przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zachowanie zasad bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapewnienia skutecznego i bezpiecznego uzytkowania
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 6mm. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa ja valta altistumista kosteudelle.

Varmista, etta kaytat tuotetta oikeassa kaliperissa (6mm) ja ettd se on yhteensopiva piippusi kanssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta suojakasineitd, jos olet allerginen tai herkka kemikaaleille, joita saattaa olla puhdistusprosessissa.
Varmista, etta alue on hyvin ilmastoitu, erityisesti kaytettdessa puhdistusaineita.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.

Valta tuotteen kayttda, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Pida tuote poissa syttyvista aineista ja lampdlahteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista Nope Rope varovasti pakkauksestaan.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnossa ja ehjia.
o Kiinnitd Nope Rope piippusi paahan varmistaaksesi, ettd se on tukevasti kiinni.

2. Kaytto:

o Veda Nope Rope hitaasti ja tasaisesti piipun lapi puhdistaaksesi sen.

o Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

o Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliperia (6mm) ja ettad se sopii piippusi vaatimuksiin.
o Puhdistuksen jalkeen tarkista piippu mahdollisten jaamien tai vaurioiden varalta.

Havitsoohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomioitavaa

¢ IImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetouutiset.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Oikein kaytettyna TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope tuote tarjoaa erinomaisen puhdistustuloksen ja varmistaa turvallisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope

Introduktion

Tack for att du valt TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Denna produkt ar designad for att
effektivt rengéra pipor och sakerstalla en saker anvandning. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan anvandning for att garantera en saker och effektiv upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TIPTON Nope Rope fér den avsedda anvandningen, vilket ar rengéring av pipor med en
kaliber pa 6mm.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bléta miljoer for att forhindra elektriska risker.

o Se till att inga foremal blockerar pipan innan du anvander Nope Rope.

e Anvand skyddsglaségon vid rengéring for att skydda égonen fran eventuella skrap som kan komma ut
fran pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered pipan:

o Kontrollera att pipan ar tom och fri fran ammunition.
o Rengor pipans yttre for att férhindra skrap fran att komma in under rengéringen.

2. Anvandning av Nope Rope:
o Fast Nope Rope i pipans 6ppning.
o Dra langsamt och jamnt for att sékerstalla att bronspiggarna rengér pipan effektivt.
o Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

3. Forvaring:

o Forvara Nope Rope i den medféljande kompakt forvaringsladan nér den inte anvands.
o Hall forvaringsladan i en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera inte Nope Rope i vanliga hushallssopor.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
undvika olyckor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten for TIPTON Nope Rope, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en saker och effektiv upplevelse med din
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope.



TIPTON NOPE ROPE PULL THROUGH BORE
CLEANING ROPE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Tento vyrobek je navrzen
tak, aby efektivné a bezpecné Cistil vase hlavné. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon vyrobku,
prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si dikladné prec¢téte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

» Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotiebeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek
nepouzivejte.

V pripadé nehody nebo poskozeni vyrobku ihned kontaktujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

 Pfi pouzivani vyrobku se ujistéte, ze je hlavné zcela vychladla.

Nikdy nepouzivejte vyrobek na hlavnich, které jsou poskozené nebo maji znadmky opotrebeni.
Neprovadéjte ¢isténi v uzavienych prostorach bez dostate¢né ventilace.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na cisténi:

o Zkontrolujte, zda je hlavné prazdnd a vychladla.
o Prfipravte si TIPTON Nope Rope a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.

2. Pouziti:

o Vlozte konec Nope Rope do hlavné.
o Pomalu a opatrné tahnéte Rope skrz hlaven, aby se odstranily necistoty a zbytky.
o Opakujte proces podle potieby, dokud neni hlaven Cista.

3. Udrzba:

o Po pouziti dikladné vycistéte Rope a ulozte jej do kompaktniho pouzdra.
o Pravidelné kontrolujte Rope na opotrebeni a vyménte jej, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

e Tento vyrobek a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko
zranéni.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, nevahejte se obratit na
prislusné organy nebo vyrobce.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a za to, Ze poméahate zajistit bezpec¢né pouzivani vyrobku TIPTON Nope
Rope Pull Through Bore Cleaning Rope.
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